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БЕЛЕЖКА 
От: Генералния секретариат на Съвета 
Относно: МЕСЕЧНА СПРАВКА ЗА АКТОВЕТЕ НА СЪВЕТА — ЮНИ 2014 г. 

  

В настоящия документ са изброени актовете, приети от Съвета през юни 2014 г.1 2 

 

В него е посочена информация за приемането на законодателните актове, включително: 

• дата на приемане, 

• заседание на Съвета, 

• номер на приетия документ, 

• данни за публикуването в Официален вестник, 

• приложими правила за гласуване, резултати от гласуването, както и обяснения на вота 

и изявления, вписани в протокола на Съвета, ако има такива. 

 

1  С изключение на някои актове с ограничен обхват, като процедурни решения, 
решения за назначаване, решения на органи, създадени съгласно международни 
споразумения, конкретни бюджетни решения и т.н. 

2 При законодателни актове, приети чрез обикновената законодателна процедура, може 
да има разлика между датата на заседанието на Съвета, когато законодателният акт е 
приет, и действителната дата на въпросния акт, тъй като законодателните актове, 
приети чрез обикновената законодателна процедура, се смятат за приети едва след 
като бъдат подписани както от председателя на Съвета и председателя на 
Европейския парламент, така и от генералните секретари на двете институции.  
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В настоящия документ се съдържа и информация за приемането на незаконодателни актове, 

които Съветът е решил да оповести публично. 

 

Настоящият документ е достъпен също и на уебсайта на Съвета: 

http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-

council-acts?lang=bg 

 

Посочените в справката документи могат да бъдат получени чрез публичния регистър на 

документите на Съвета: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-

public-register?lang=bg 

 

Следва да се отбележи, че настоящият документ е съставен само с информативна цел — 

автентични са единствено протоколите на Съвета. Те са достъпни на уебсайта на Съвета: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=bg 
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3318-о заседание на Съвета на Европейския съюз (ТРАНСПОРТ, ТЕЛЕКОМУНИКАЦИИ И ЕНЕРГЕТИКА), проведено в 
Люксембург на 5 и 6 юни 2014 г. 

НЕЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 
АКТ ДОКУМЕНТ/ИЗЯВЛЕНИЯ 
Заключения на Съвета относно междинния преглед на морската транспортна политика на ЕС до 
2018 г. и перспективи за 2020 г. 

10041/14 

3319-о заседание на Съвета на Европейския съюз (ПРАВОСЪДИЕ И ВЪТРЕШНИ РАБОТИ), проведено в Люксембург на 5 и 6 юни 
2014 г. 

НЕЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 
АКТ ДОКУМЕНТ/ИЗЯВЛЕНИЯ 
Заключения на Съвета относно многонационалните модули съгласно Механизма за гражданска 
защита на Съюза 

8216/14 

Заключения на Съвета относно Рамковата програма за действие от Хього в периода след 2015 г.: 
Управление на риска с цел постигане на устойчивост 

9884/14 

Заключения на Съвета — „Предотвратяване и борба с всички форми на насилие срещу жени и 
момичета, включително гениталното осакатяване на жени“ 

9543/14 

Заключения на Съвета относно доклада на Комисията за 2013 г. относно прилагането на Хартата 
на основните права на ЕС и съгласуваността между вътрешните и външните аспекти на защитата и 
утвърждаването на правата на човека в Европейския съюз 

10116/14 

Регламент за изпълнение (ЕС) № 663/2014 на Съвета от 5 юни 2014 година за замяна на 
приложения А, Б и В към Регламент (ЕО) № 1346/2000 относно производството по 
несъстоятелност 
ОВ L 179, 19.6.2014 г., стр. 4—16 

9157/14 

Заключения на Съвета относно тероризма и граничната сигурност 9906/14 
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Заключения на Съвета и на представителите на правителствата на държавите членки относно 
интеграцията на граждани на трети държави, законно пребиваващи в Европейския съюз 

9905/14 

Заключения на Съвета относно политиката на ЕС за връщането 9936/14 
Многогодишен план за действие за периода 2014—2018 г. в областта на европейското електронно 
правосъдие 
ОВ C 182, 14.6.2014 г., стр. 2—13 

9714/14 

2014/348/ЕС: Решение на Съвета от 5 юни 2014 година относно позицията, която да бъде приета от 
името на Европейския съюз в рамките на Съвместния комитет на ЕИП във връзка с изменение на 
Протокол 31 към Споразумението за ЕИП относно сътрудничеството в специфични области извън 
четирите свободи 
ОВ L 174, 13.6.2014 г., стр. 40—41 

 
8536/14 

Заключения на Съвета относно Специален доклад № 10/2013 на Европейската сметна палата, 
озаглавен „Обща селскостопанска политика: успешни ли са моделът и предоставянето на 
специфично подпомагане, предвидено от член 68 от Регламент (ЕО) № 73/2009 на Съвета?“  

9778/14 + ADD1 

2014/361/ЕС: Решение на Съвета от 5 юни 2014 година относно позицията, която да бъде взета от 
Европейския съюз в рамките на Съвета на министрите АКТБ—ЕС във връзка с ревизията на 
приложение IV към Споразумението за партньорство АКТБ—ЕО 
ОВ L 177, 17.6.2014 г., стр. 54—57 

 
9515/14 

Решение на Съвета за упълномощаване на Комисията да представи от името на Съюза 
предложение за изменения на приложенията към Конвенцията за опазване на мигриращите видове 
диви животни във връзка с единадесетата среща на Конференцията на страните 

10036/14 

Заключения на Съвета относно доклада на ЕС за борбата с корупцията 9969/14 
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3320-о заседание на Съвета на Европейския съюз (ОКОЛНА СРЕДА), проведено в Люксембург на 12 юни 2014 г. 

ЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ  
АКТ ДОКУМЕНТ ПРАВИЛО ЗА 

ГЛАСУВАНЕ 
ГЛАСУВАНЕ 

Решение на Съвета № 376/2014/ЕС на Съвета от 12 юни 2014 година за 
разрешаване на Португалия да прилага намалени акцизни ставки за 
местно произвеждани и консумирани ром и ликьори в автономния регион 
Мадейра и за местно произвеждани и консумирани ликьори и спиртни 
напитки (eaux-de-vie) в автономния регион Азорски острови 
ОВ L 182, 21.6.2014 г., стр. 1—3 

 
 
9257/14 

 
 

единодушие 

 
 
всички държави 
членки: за 

Решение № 378/2014/ЕС на Съвета от 12 юни 2014 година за изменение на 
Решение 2004/162/ЕО относно режима на „octroi de mer“ във френските 
отвъдморски департаменти по отношение на срока на неговото прилагане 
ОВ L 182, 21.6.2014 г., стр. 9—10 

 
 
9261/14 

 
 

единодушие 

 
 
всички държави 
членки: за 

Решение № 377/2014/ЕС на Съвета от 12 юни 2014 година относно 
режима на данъка AIEM, прилаган на Канарските острови 
ОВ L 182, 21.6.2014 г., стр. 4—8 

 
9260/14 

 
единодушие 

всички държави 
членки: за 
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НЕЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 
АКТ ДОКУМЕНТ/ИЗЯВЛЕНИЯ 
Решение на Съвета относно позицията, която трябва да се заеме от името на 
Европейския съюз в рамките на Комисията за опазването и управлението на 
далекомигриращите рибни запаси в Западния и Централния Тихи океан (WCPFC) 

10124/14 REV 1 

Решение на Съвета относно позицията, която трябва да се заеме от името на 
Европейския съюз в рамките на Комисията за опазване на южния червен тон 
(CCSBT) 

10125/14 

Решение на Съвета относно позицията, която трябва да се заеме от името на 
Европейския съюз в рамките на Междуамериканската комисия за тропическа риба 
тон (IATTC) 

10126/14 

Решение на Съвета относно позицията, която трябва да се заеме от името на 
Европейския съюз в рамките на Организацията за риболова в Югоизточния 
Атлантически океан (SEAFO) 

10127/14 

Изявление на Комисията (относно всички изброени по-горе решения) 
Комисията смята, че най-подходящото материалноправно основание е именно предложеният от нея член 43, параграф 2 от ДФЕС във 
връзка с процесуалноправното основание на член 218, параграф 9 от ДФЕС, тъй като член 43, параграф 2 от ДФЕС също е 
материалноправното основание във връзка с процесуалноправното основание на член 218, параграф 6, буква а) от ДФЕС за решенията на 
Съвета относно сключването на международните споразумения за създаване на съответните РОУР, в чийто контекст член 218, параграф 9 
от ДФЕС може да се окаже приложим. 
Ето защо Комисията поддържа своето предложение и не може да подкрепи изменението на Съвета, с което правното основание се променя 
от член 43, параграф 2 във връзка с член 218, параграф 9 на член 43 (без да се упоменава параграфът) във връзка с член 218, параграф 9. 
Решение на Съвета за упълномощаване на Комисията да започне преговори от 
името на Европейския съюз за подновяване на протокола към Споразумението за 
партньорство в областта на рибарството с Мозамбик 

9784/14 
9788/14 ADD1 REV 1 — текстове на изявления 

Заключения на Съвета относно годишния доклад на Евроюст за 2013 г. 8942/14 
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2014/364/ЕС: Решение на Съвета от 12 юни 2014 година относно позицията, която 
да бъде приета от името на Европейския съюз в рамките на Съвместния комитет на 
ЕИП във връзка с изменение на Протокол 31 към Споразумението за ЕИП относно 
сътрудничеството в специфични области извън четирите свободи 
ОВ L 178, 18.6.2014 г., стр. 11—13 

8970/14 

2014/365/ЕС: Решение на Съвета от 12 юни 2014 година относно позицията, която 
да бъде приета от името на Европейския съюз в рамките на Съвместния комитет на 
ЕИП във връзка с изменение на Протокол 30 към Споразумението за ЕИП относно 
специалните разпоредби за организацията на сътрудничеството в областта на 
статистиката 
ОВ L 178, 18.6.2014 г., стр. 14—17  

9184/14 

Решение 2014/349/ОВППС на Съвета от 12 юни 2014 година за изменение на 
Съвместно действие 2008/124/ОВППС относно мисията на Европейския съюз в 
областта на върховенството на закона в Косово, EULEX KOSOVO 
ОВ L 174, 13.6.2014 г., стр. 42—44 

9573/14 

Заключения на Съвета относно Конвенцията за биологичното разнообразие 10430/14 

3321-во заседание на Съвета на Европейския съюз (ТРАНСПОРТ, ТЕЛЕКОМУНИКАЦИИ И ЕНЕРГЕТИКА), проведено в 
Люксембург на 13 юни 2014 г. 

НЕЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 
АКТ ДОКУМЕНТ/ИЗЯВЛЕНИЯ 
Проект за заключения на Съвета на тема „Енергийни цени и разходи, защита на 
уязвимите потребители и конкурентоспособност“ 

10225/14 
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3322-ро заседание на Съвета на Европейския съюз (СЕЛСКО СТОПАНСТВО И РИБАРСТВО), проведено в Люксембург на 16 и 
17 юни 2014 г. 

НЕЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 
АКТ ДОКУМЕНТ 
Заключения на Съвета във връзка с доклада на Комисията относно прилагането на 
разпоредбите, отнасящи се до организациите на производителите, оперативните 
фондове и оперативните програми в сектора на плодовете и зеленчуците след 
реформата от 2007 година 

10764/14 

Заключения на Съвета относно бъдещето на сектора на млякото и млечните 
продукти 

10928/14 

   
Решение на Съвета от 16 юни 2014 година за назначаване на половината членове на 
управителния съвет на Европейския орган за безопасност на храните 
ОВ С 192, 21.6.2014 г., стр. 2—3 

9323/14 

Регламент (ЕС) № 721/2014 на Съвета от 16 юни 2014 година за изменение на 
Регламент (ЕО) № 219/2007 за създаване на Съвместно предприятие за разработване 
на ново поколение Европейска система за управление на въздушното движение 
(SESAR) относно удължаването на срока на съществуване на Съвместното 
предприятие до 2024 г. 
ОВ L 192, 1.7.2014 г., стр. 1—8 

9391/14 

Изявление на Чешката република 
„Чешката република подкрепя инициативата за създаване на ново поколение Европейска система за управление на въздушното движение. 
Чешката република обаче изразява съжаление, че окончателният текст на предложения регламент на Съвета надхвърля договореното 
удължаване на срока на съществуване СП SESAR и изтъква, че преработената работна програма на СП SESAR, която ще бъде одобрена от 
Административния съвет в края на юни 2014 г., трябва да бъде допълнена и да обхваща всички дейности от стъпка 2 и стъпка 3 от генералния 
план за УВД.“ 
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Регламент (ЕС) № 642/2014 на Съвета от 16 юни 2014 година за създаването на 
съвместно предприятие Shift2Rail 
ОВ L 177, 17.6.2014 г., стр. 9—33 

9018/14 
10357/14 ADD 1 — текстове на изявления 

2014/370/ЕС: Решение на Съвета от 16 юни 2014 година за изменение на 
Решение 1999/70/ЕО относно външните одитори на националните централни банки 
по отношение на външния одитор на Bank Ċentrali ta’ Malta/Central Bank of Malta 
ОВ L 180, 20.6.2014 г., стр. 15—16 

9295/14 

Заключения на Съвета относно доклада на Европейската сметна палата „Директно 
финансово подпомагане от Европейския съюз за палестинската власт“ 

10745/14 

Заключения на Съвета относно Третата конференция за преглед на Конвенцията за 
забрана на използването, складирането, производството и трансфера на 
противопехотни мини и за тяхното унищожаване („Отавска конвенция“) 

10568/14 

2014/494/ЕС: Решение на Съвета от 16 юни 2014 година за подписване от името на 
Европейския съюз и временно прилагане на Споразумението за асоцииране между 
Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия и техните държави 
членки, от една страна, и Грузия, от друга страна 
ОВ L 261, 30.8.2014 г., стр. 1—3 

9154/14 
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2014/492/ЕС: Решение на Съвета от 16 юни 2014 година за подписването, от името на 
Европейския съюз, и временното прилагане на Споразумението за асоцииране между 
Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия и техните държави 
членки, от една страна, и Република Молдова, от друга страна 
ОВ L 260, 30.8.2014 г., стр. 1—3 

9155/14 
 

2014/495/Евратом: Решение на Съвета от 16 юни 2014 година за одобряване на 
сключването от Европейската комисия, от името на Европейската общност за атомна 
енергия, на Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и Европейската 
общност за атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и Грузия, от 
друга страна 
ОВ L 261, 30.8.2014 г., стр. 744—745 

9827/14 

2014/493/Евратом: Решение на Съвета от 16 юни 2014 година за одобряване на 
сключването от Европейската комисия, от името на Европейската общност за атомна 
енергия, на Споразумение за асоцииране между Европейския съюз и Европейската 
общност за атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и Република 
Молдова, от друга страна 
ОВ L 260, 30.8.2014 г., стр. 739—740 

9828/14 
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Споразумение за асоцииране между Европейския съюз и Европейската общност за 
атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и Грузия, от друга страна 
ОВ L 261, 30.8.2014 г., стр. 4—743 

17901/13  

Споразумение за асоцииране между Европейския съюз и Европейската общност за 
атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и Република Молдова, от 
друга страна 
ОВ L 260, 30.8.2014 г., стр. 4—738 

17903/13  

2014/495/Евратом: Решение на Съвета от 16 юни 2014 година за одобряване на 
сключването от Европейската комисия, от името на Европейската общност за атомна 
енергия, на Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и Европейската 
общност за атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и Грузия, от 
друга страна 
ОВ L 261, 30.8.2014 г., стр. 744—745 

8440/14 

2014/493/Евратом: Решение на Съвета от 16 юни 2014 година за одобряване на 
сключването от Европейската комисия, от името на Европейската общност за атомна 
енергия, на Споразумение за асоцииране между Европейския съюз и Европейската 
общност за атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и Република 
Молдова, от друга страна 
ОВ L 260, 30.8.2014 г., стр. 739—740 

8442/14 
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3323-то заседание на Съвета на Европейския съюз (ЗАЕТОСТ, СОЦИАЛНА ПОЛИТИКА, ЗДРАВЕОПАЗВАНЕ И 
ПОТРЕБИТЕЛСКИ ВЪПРОСИ), проведено в Люксембург на 19 и 20 юни 2014 г. 

НЕЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 
АКТ ДОКУМЕНТ/ИЗЯВЛЕНИЯ 
Заключения на Съвета „Жените и икономиката: икономическа независимост от гледна точка на 
работата на непълен работен ден и самостоятелната заетост“ 

11050/14 

Изявление на Малта относно точка 33, буква г) 
С оглед на евентуална бъдеща работа на Съвета по приоритетните проблемни области в рамките на Пекинската платформа за действие Малта 
потвърждава правото си да се противопостави на разработването на показатели, които по някакъв начин биха могли да задължат която и да е 
от страните да счита аборта за законна форма на репродуктивното здраве или произтичащите от това права или продукти. 
Заключения на Съвета относно икономическата криза и здравеопазването 
ОВ C 217, 10.7.2014 г., стр. 2—6 

10463/14 

Заключения на Съвета относно храненето и физическата активност 
ОВ C 213, 8.7.2014 г., стр. 1—6 

10122/14 
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Изявление на Италия и Румъния 
„Италия и Румъния приветстват заключенията на Съвета относно храненето и физическата активност с оглед на постигането на общо 
разбиране сред гражданите и потребителите, че здравословните хранителни режими и физическата активност допринасят значително за 
укрепване на здравето и за профилактика на заболяванията. 
По отношение на точка 50 относно „характеристиките на хранителните вещества“ (член 4.1 от Регламент (ЕО) № 1924/2006) Италия и 
Румъния изразяват своите опасения, че „характеристиките на хранителните вещества“ не следва да водят до категоризиране на храните, 
понеже така се създава погрешна представа за начина, по който храната трябва да се разглежда в рамките на един балансиран и пълноценен 
хранителен режим. Одобреният от ЕС списък на „добрите и лошите храни“ би могъл да дискриминира неоснователно много традиционни 
европейски хранителни продукти посредством, наред с другото, въвеждането на национално равнище на „светофарни етикети“, 
„предупреждения за здравето“, увеличаване на данъците и ограничения за рекламите, ако такива хранителни прагове не са достигнати. 
Поради това посочените по-горе делегации биха желали да приканят Комисията: 
а) да направи внимателна оценка на факта, че характеристиките на хранителните вещества не могат да помогнат на потребителите да 
разберат приноса на отделните храни и напитки в хранителния режим като цяло, а по-скоро им внушават глобална преценка, която може да 
създаде разграничаване между „добри“ и „лоши“ продукти, като по този начин се въздейства на свободния и информиран избор на 
потребителите в ЕС; 
б) да направи внимателна оценка на евентуалните последици, които „характеристиките на хранителните вещества“ могат да окажат върху 
свободното движение на хранителните продукти в рамките на вътрешния пазар на ЕС и върху защитата на регионалните традиционни 
хранителни продукти, маркирани съгласно схемите на ЕС за качество, като например защитено наименование за произход (ЗНП), защитено 
географско указание (ЗГУ) и храни с традиционно специфичен характер (ХТСХ).“ 
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3324-то заседание на Съвета на Европейския съюз (ИКОНОМИЧЕСКИ И ФИНАНСОВИ ВЪПРОСИ), проведено в Люксембург на 
20 юни 2014 г. 

НЕЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 
АКТ ДОКУМЕНТ/ИЗЯВЛЕНИЯ 
Заключения на Съвета относно „Кодекс за поведение“ (Данъчно облагане на предприятия) 10608/14 
Решение на Съвета за определяне на позицията, която да бъде заета от името на Съюза в рамките 
на съответните комитети на Икономическата комисия за Европа на Организацията на обединените 
нации по отношение на предложенията за изменение на правила № 13, 13H, 14, 29, 44, 49, 51, 54, 
75, 83, 90, 101, 106, 121 и 127 на ООН, правилото на ООН за допълнително монтирани устройства 
за контрол на емисиите (REC) за тежкотоварни превозни средства, както и на Консолидираната 
резолюция за конструкцията на превозни средства (R.E.3) 

10592/14 

Препоръка за решение на Съвета за упълномощаване на Комисията да започне преговори от името 
на Европейския съюз за сключване на Споразумение за партньорство в областта на устойчивото 
рибарство и протокол с Република Либерия 

10175/14 
10098/14 ADD 1 — текстове на 
изявления 

2014/406/ЕС: Решение на Съвета от 20 юни 2014 година за отмяна на Решение 2010/407/ЕС 
относно наличието на прекомерен дефицит в Дания 
ОВ L 190, 28.6.2014 г., стр. 71—72 

10525/14 

2014/407/ЕС: Решение на Съвета от 20 юни 2014 година за отмяна на Решение 2010/287/ЕС 
относно наличието на прекомерен дефицит в Нидерландия 
ОВ L 190, 28.6.2014 г., стр. 73—75 

10527/14 

2014/408/ЕС: Решение на Съвета от 20 юни 2014 година за отмяна на Решение 2010/290/ЕС 
относно наличието на прекомерен дефицит в Словакия 
ОВ L 190, 28.6.2014 г., стр. 76—77 

10529/14 

2014/393/ЕС: Решение на Съвета от 20 юни 2014 година за отмяна на Решение 2010/283/ЕС 
относно наличието на прекомерен дефицит в Белгия 
ОВ L 186, 26.6.2014 г., стр. 72—74 

10536/14 
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2014/404/ЕС: Решение на Съвета от 20 юни 2014 година за отмяна на Решение 2010/282/ЕС 
относно наличието на прекомерен дефицит в Австрия 
ОВ L 190, 28.6.2014 г., стр. 66—68 

10518/14 

2014/405/ЕС: Решение на Съвета от 20 юни 2014 година за отмяна на Решение 2010/284/ЕС 
относно наличието на прекомерен дефицит в Чешката република 
ОВ L 190, 28.6.2014 г., стр. 69—70 

10521/14 

3325-о заседание на Съвета на Европейския съюз (ВЪНШНИ РАБОТИ), проведено в Люксембург на 23 юни 2014 г. 

НЕЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 
АКТ ДОКУМЕНТ/ИЗЯВЛЕНИЯ 
Заключения на Съвета по случай 10-ата годишнина от Насоките на ЕС във връзка със защитниците 
на правата на човека 

10958/14 

2014/419/ЕС: Решение на Съвета от 23 юни 2014 година относно позицията, която да бъде приета 
от Европейския съюз в рамките на Съвместния комитет, създаден по силата на Споразумението 
между Европейската икономическа общност и Конфедерация Швейцария от 22 юли 1972 г., във 
връзка със замяната на Протокол № 3 относно определението на понятието „продукти с произход“ 
и методите на административно сътрудничество към посоченото споразумение с нов протокол, в 
който по отношение на правилата за произход се прави препратка към Регионалната конвенция за 
паневросредиземноморските преференциални правила за произход 
ОВ L 196, 3.7.2014 г., стр. 4—9 

9959/14 
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2014/420/ЕС: Решение на Съвета от 23 юни 2014 година относно позицията, която да бъде приета 
от Европейския съюз в рамките на Съвместния комитет, създаден по силата на Споразумението 
между Европейската икономическа общност и Република Исландия от 22 юли 1972 г., във връзка 
със замяната на Протокол № 3 относно определението на понятието „продукти с произход“ и 
методите на административно сътрудничество към посоченото споразумение с нов протокол, в 
който по отношение на правилата за произход се прави препратка към Регионалната конвенция за 
паневросредиземноморските преференциални правила за произход  
ОВ L 196, 3.7.2014 г., стр. 10—14 

9962/14 

2014/421/ЕС: Решение на Съвета от 23 юни 2014 година относно позицията, която да бъде приета 
от Европейския съюз в рамките на Съвместния комитет, създаден по силата на Споразумението 
между Европейската икономическа общност и Кралство Норвегия от 14 май 1973 г., във връзка със 
замяната на Протокол № 3 относно определението на понятието „стоки с произход“ и методите на 
административно сътрудничество към посоченото споразумение с нов протокол, в който по 
отношение на правилата за произход се прави препратка към Регионалната конвенция за 
паневросредиземноморските преференциални правила за произход  
ОВ L 196, 3.7.2014 г., стр. 15—20 

9965/14 

2014/390/ЕС: Решение на Съвета от 23 юни 2014 година относно позицията, която да бъде приета 
от името на Европейския съюз в рамките на Съвместния комитет на ЕИП във връзка с изменение 
на Протокол 31 към Споразумението за ЕИП относно сътрудничеството в специфични области 
извън четирите свободи 
ОВ L 184, 25.6.2014 г., стр. 16—17 

9624/14 

Заключения на Съвета относно отвличанията с цел откуп 10968/14 
Заключения на Съвета относно Тайланд 11021/14 
Заключения на Съвета относно ролята на частния сектор в областта на развитието 10716/14 
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2014/394/ЕС: Решение на Съвета от 23 юни 2014 година относно позицията, която да бъде приета 
от Европейския съюз в рамките на Съвета за асоцииране, създаден по силата на Споразумението за 
асоцииране между Европейския съюз и неговите държави членки, от една страна, и Централна 
Америка, от друга страна, по отношение на приемането на решения в Съвета за асоцииране 
относно процедурния правилник на Съвета за асоцииране и процедурния правилник на Комитета 
за асоцииране, относно процедурния правилник, приложим по отношение на уреждането на 
спорове, предвидено в дял X, и кодекса за поведение на членовете на комитетите за уреждане на 
спорове и медиаторите, относно списъка на членовете на комитетите за уреждане на спорове и 
относно списъка на експерти по въпросите на търговията и устойчивото развитие 
ОВ L 186, 26.6.2014 г., стр. 75—102 

9304/14 

Решение 2014/383/ОВППС на Съвета от 23 юни 2014 година за удължаване на мандата на 
специалния представител на Европейския съюз в Афганистан 
ОВ L 183, 24.6.2014 г., стр. 60—64 

10183/14 

Решение 2014/384/ОВППС на Съвета от 23 юни 2014 година за изменение на Решение 
2011/426/ОВППС за назначаване на специален представител на Европейския съюз в Босна и 
Херцеговина 
ОВ L 183, 24.6.2014 г., стр. 65—65 

10184/14 

Решение 2014/385/ОВППС на Съвета от 23 юни 2014 година за удължаване на мандата на 
специалния представител на Европейския съюз за правата на човека 
ОВ L 183, 24.6.2014 г., стр. 66—69 

10189/14 
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Решение за изпълнение 2014/382/ОВППС на Съвета от 23 юни 2014 година за изпълнение на 
Решение 2013/798/ОВППС относно ограничителни мерки срещу Централноафриканската 
република 
ОВ L 183, 24.6.2014 г., стр. 57—59 

10103/14 

Регламент за изпълнение (ЕС) № 691/2014 на Съвета от 23 юни 2014 година за прилагане на член 
17, параграф 1 от Регламент (ЕС) № 224/2014 относно ограничителни мерки с оглед на 
положението в Централноафриканската република 
ОВ L 183, 24.6.2014 г., стр. 6—8 

10104/14 

Решение 2014/381/ОВППС на Съвета от 23 юни 2014 година за изменение на 
Решение 2010/573/ОВППС за ограничителни мерки срещу ръководителите на Приднестровския 
район на Република Молдова 
ОВ L 183, 24.6.2014 г., стр. 56—56 

9830/14 

Решение 2014/380/ОВППС на Съвета от 23 юни 2014 година за изменение на Решение 
2011/137/ОВППС на Съвета относно ограничителни мерки с оглед на положението в Либия 
ОВ L 183, 24.6.2014 г., стр. 52—55 

8537/14 

Регламент за изпълнение (ЕС) № 689/2014 на Съвета от 23 юни 2014 година за прилагане на 
член 16, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 204/2011 относно ограничителни мерки с оглед на 
положението в Либия 
ОВ L 183, 24.6.2014 г., стр. 1—2 

8545/14 

Регламент (ЕС) № 690/2014 на Съвета от 23 юни 2014 година за изменение на Регламент (ЕС) № 
204/2011 на Съвета относно ограничителни мерки с оглед на положението в Либия 
ОВ L 183, 24.6.2014 г., стр. 3—5 

9217/14 

Регламент (ЕС) № 692/2014 на Съвета от 23 юни 2014 година относно ограниченията върху вноса в 
Съюза на стоки с произход от Крим или Севастопол, в отговор на незаконното анексиране на Крим 
и Севастопол 
ОВ L 183, 24.6.2014 г., стр. 9—14 

10280/14 + COR 1 
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Решение 2014/386/ОВППС на Съвета от 23 юни 2014 година относно ограниченията върху стоки с 
произход от Крим или Севастопол, в отговор на незаконното анексиране на Крим и Севастопол 
ОВ L 183, 24.6.2014 г., стр. 70—71 

10278/14 + COR 1 + COR 2 

Заключения на Съвета относно Афганистан 10873/14 REV 1 
Заключения на Съвета относно подхода на Съюза към отговорното снабдяване с полезни 
изкопаеми 

11033/14  

Решение за изпълнение 2014/387/ОВППС на Съвета от 23 юни 2014 година за изпълнение на 
Решение 2013/255/ОВППС относно ограничителни мерки срещу Сирия 
ОВ L 183, 24.6.2014 г., стр. 72—74 

11061/14 

Регламент за изпълнение (ЕС) № 693/2014 на Съвета от 23 юни 2014 година за изпълнение на 
Регламент (ЕС) № 36/2012 относно ограничителни мерки с оглед на положението в Сирия 
ОВ L 183, 24.6.2014 г., стр. 15—17 

11062/14 

2014/668/ЕС: Решение на Съвета от 23 юни 2014 година за подписване, от името на Европейския 
съюз, и временно прилагане на Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и 
Европейската общност за атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и Украйна, от 
друга страна, по отношение на дял III (с изключение на разпоредбите относно третирането на 
граждани на трети държави, които са законно наети като работници на територията на другата 
страна) и дялове IV, V, VI и VII от него, както и на свързаните приложения и протоколи 
ОВ L 278, 20.9.2014 г., стр. 1—3 

11126/14 
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2014/669/ЕС: Решение на Съвета от 23 юни 2014 година за подписване, от името на Европейския 
съюз, на Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и Европейската общност за 
атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и Украйна, от друга страна, по 
отношение на разпоредбите относно третирането на граждани на трети държави, които са законно 
наети като работници на територията на другата страна  
ОВ L 278, 20.9.2014 г., стр. 6—7 

11127/14 
 

Решение на Съвета за сключването, от името на Европейския съюз, на Споразумението за 
асоцииране между Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия и техните 
държави членки, от една страна, и Украйна, от друга страна, с изключение на разпоредбите, 
отнасящи се до третирането на граждани на трети държави, които са законно наети като работници 
на територията на другата страна 

13613/13 REV 3 
 

Решение на Съвета относно сключването от името на Европейския съюз на Споразумението за 
асоцииране между Европейския съюз и неговите държави членки, от една страна, и Украйна, от 
друга страна, по отношение на разпоредбите, отнасящи се до третирането на граждани на трети 
държави, които са законно наети като работници на територията на другата страна 

14011/13 REV 2 
 

2014/670/Евратом: Решение на Съвета от 23 юни 2014 година за одобряване на сключването от 
Европейската комисия, действаща от името на Европейската общност за атомна енергия, на 
Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и Европейската общност за атомна 
енергия и техните държави членки, от една страна, и Украйна, от друга страна 
ОВ L 278, 20.9.2014 г., стр. 8—9 

15622/13 REV 1 
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Заключителен акт между Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия и техните 
държави членки, от една страна, и Украйна, от друга страна, относно споразумението за 
асоцииране 
ОВ L 278, 20.9.2014 г., стр. 4—5 

11128/14 

Заключения на Съвета относно Украйна 11252/14 
Заключения на Съвета относно Либия 11103/14 
Заключения на Съвета относно Ирак 11143/14 

3326-о заседание на Съвета на Европейския съюз (ОБЩИ ВЪПРОСИ), проведено в Люксембург на 24 юни 2014 г. 

НЕЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 
АКТ ДОКУМЕНТ/ИЗЯВЛЕНИЯ 
Заключения на Съвета относно интегрираната морска политика 10607/14 
2014/415/ЕС: Решение на Съвета от 24 юни 2014 година относно договореностите за прилагане от 
страна на Съюза на клаузата за солидарност 
ОВ L 192, 1.7.2014 г., стр. 53—58 

10134/14 REV 1 

Регламент (ЕС) № 729/2014 на Съвета от 24 юни 2014 година относно купюрния строеж и 
техническите спецификации на разменните евромонети (преработен текст) 
ОВ L 194, 2.7.2014 г., стр. 1—7 

8950/14 

2014/410/ЕС: Решение на Съвета от 24 юни 2014 година за започване на автоматизиран обмен на 
данни по отношение на ДНК данни в Белгия 
ОВ L 190, 28.6.2014 г., стр. 80—81 

10472/14 
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2014/429/ЕС: Решение на Съвета от 24 юни 2014 година относно позицията, която да бъде приета 
от името на Европейския съюз в рамките на Съвета за асоцииране, създаден по силата на 
Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и неговите държави членки, от една 
страна, и Централна Америка, от друга страна, по отношение на приемането от Съвета за 
асоцииране на решение относно включването в приложение XVIII на съответните географски 
ОВ L 197, 4.7.2014 г., стр. 66—74 

10851/14 

2014/399/ЕС: Решение на Съвета от 24 юни 2014 година за определяне на позицията, която да бъде 
приета от името на Европейския съюз в рамките на Общия съвет на Световната търговска 
организация по отношение на присъединяването на Ислямска република Афганистан към 
Световната търговска организация 
ОВ L 188, 27.6.2014 г., стр. 66—67 

9089/14 

Изявление на Комисията във връзка с решенията относно присъединяването на Ислямска република Афганистан към СТО 
Комисията приветства приемането на решението на Съвета за определяне на позицията на ЕС в подкрепа на присъединяването на Ислямска 
република Афганистан към СТО. 
Комисията отбелязва, че е предложено да се приеме с общо съгласие решение на представителите на правителствата на държавите членки, 
заседаващи в рамките на Съвета, във връзка с позицията на държавите членки в рамките на СТО относно това присъединяване. Комисията 
отбелязва, че е било възможно да се приеме решение на ЕС, което би направило такова отделно решение излишно. 
Изявление на Ирландия 
„Разпоредбите, свързани с временния престой на физически лица със стопанска цел, които са включени в посоченото/посочените (по-горе) 
решение/решения, обвързват Ирландия като част от Съюза само когато е нотифицирала желанието си да участва в посоченото/посочените 
по-горе решение/решения в съответствие с Протокол № 21 относно позицията на Обединеното кралство и Ирландия по отношение на 
пространството на свобода, сигурност и правосъдие. Ирландия ще гарантира, че временният престой на физически лица със стопанска цел се 
разрешава съгласно тези разпоредби.“ 
Изявление на Обединеното кралство 
„Разпоредбите, свързани с временния престой на физически лица със стопанска цел, които са включени в посоченото по-горе решение, 
обвързват Обединеното кралство като част от Съюза само когато е нотифицирало желанието си да участва в посоченото по-горе решение в 
съответствие с Протокол № 21 относно позицията на Обединеното кралство и Ирландия по отношение на пространството на свобода, 
сигурност и правосъдие.“ 

 

15880/1/14 REV 1  hv/nb 22 
 DG F 2C  BG 
 



 

 

Решение на Съвета от 24 юни 2014 година относно позицията, която да бъде застъпена от ЕС на 
25-тата сесия на Ревизионната комисия на Междуправителствената организация за международни 
железопътни превози (OTIF Revision Committee) по отношение на някои изменения на 
Конвенцията за международни железопътни превози (COTIF) и на притурките към нея 
ОВ L 293, 9.10.2014 г., стр. 26—33 

10952/14 REV 2 

Едностранно изявление на Федерална република Германия относно координацията на ЕС във връзка с 25-ата сесия на Ревизионната 
комисия на Междуправителствената организация за международни железопътни превози, която ще се проведе от 25 до 27 юни 2014 
г.: 
Федерална република Германия счита, че ЕС не е компетентен по отношение на измененията към притурка B (Единни правила за договора за 
международен железопътен превоз на товари – CIM), притурка D (Единни правила за използване на подвижен състав в международно 
железопътно движение – CUV) и притурка E (Единни правила за договора за използване на инфраструктурата в международно железопътно 
движение – CUI) към Конвенцията за международни железопътни превози (COTIF 1999) и че съответно не е необходимо да координира 
позицията на ЕС за 25-ата сесия на Ревизионната комисия на Междуправителствената организация за международни железопътни превози, 
която ще се проведе от 25 до 27 юни 2014 г. До настоящия момент ЕС не е упражнявал законодателната си компетентност в областите на 
частното транспортно право, уредени от тези притурки. Следователно държавите членки могат да продължат да упражняват компетентността 
си в съответствие с второто изречение на член 2, параграф 2 от ДФЕС. Освен това, в случаите на споделена компетентност, член 6, параграф 
2 от Споразумението между Европейския съюз и Междуправителствената организация за международни железопътни превози за 
присъединяване на Европейския съюз към Конвенцията за международни железопътни превози (COTIF) от 9 май 1980 г., изменена с 
Протокола от Вилнюс от 3 юни 1999 г., изрично предвижда, че държавите членки могат да продължат да гласуват самостоятелно в тези 
области. С настоящото Германия заявява, че като предпазна мярка отказва Европейската комисия да изразява гласа на Германия. 
Решение на Съвета относно позицията, която трябва да се заеме от името на Европейския съюз в 
рамките на Комисията за опазване на антарктическите живи морски ресурси (CCAMLR) 

10840/14 
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Изявление на Комисията 
Комисията смята, че най-подходящото материалноправно основание е именно предложеният от нея член 43, параграф 2 от ДФЕС във връзка 
с процесуалноправното основание на член 218, параграф 9 от ДФЕС, тъй като член 43, параграф 2 от ДФЕС също е материалноправното 
основание във връзка с процесуалноправното основание на член 218, параграф 6, буква а) от ДФЕС за решенията на Съвета относно 
сключването на международните споразумения за създаване на съответните РОУР, в чийто контекст член 218, параграф 9 от ДФЕС може да 
се окаже приложим. 
Ето защо Комисията поддържа своето предложение и не може да подкрепи изменението на Съвета, с което правното основание се променя от 
член 43, параграф 2 във връзка с член 218, параграф 9 на член 43 (без да се упоменава параграфът) във връзка с член 218, параграф 9. 
Изявление на Комисията относно проекта за предложение за решение на Съвета относно позицията, която трябва да се заеме от 
името на Европейския съюз в рамките на Комисията за опазване на антарктическите живи морски ресурси (CCAMLR) 
„Комисията взема под внимание факта, че Съветът одобрява включването на формулировката „въпроси, отнасящи се до общата политика в 
областта на рибарството“ в член 1 от проекта за решение на Съвета относно позицията, която трябва да се заеме от Европейския съюз на 
годишната среща на CCAMLR, когато този орган има за задача да приема решения с правно действие. 
Комисията обаче смята тази формулировка за ненужна, тъй като член 43, параграф 2 от ДФЕС относно общата политика в областта на 
рибарството във връзка с член 218, параграф 9 от него представлява правното основание, което е изрично посочено в проекта за предложение 
за решение на Съвета. 
Освен това в контекста на Решение 81/691/ЕИО на Съвета, с което Европейската общност е сключила Конвенцията за опазване на живите 
морски ресурси на Антарктика, Комисията смята, че позицията, която трябва да се заеме от ЕС на годишната среща на CCAMLR, включва 
въпроси от компетентността на Съюза за опазване на морските биологични ресурси.“ 
Регламент (ЕС) № 713/2014 на Съвета от 24 юни 2014 година за изменение на Регламент (ЕС) № 
1388/2013 за откриване и управление на автономни тарифни квоти на Съюза за някои 
селскостопански и промишлени продукти 
ОВ L 190, 28.6.2014 г., стр. 2—5 

10647/14 
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Решение на Съвета за подновяване на мандата на председателя на Службата за хармонизация във 
вътрешния пазар (марки, дизайни и модели) и за назначаване на председател на апелативен състав 
на Службата за хармонизация във вътрешния пазар (марки, дизайни и модели) 
ОВ С 236, 27.7.2014 г., стр. 2—3 

10563/14 

Решение на Съвета относно финансовите вноски, които трябва да бъдат платени от държавите 
членки за финансиране на Европейския фонд за развитие през 2014 г., включително втората част 
от вноската за 2014 г. 

10931/14 

Регламент (ЕС) № 722/2014 на Съвета от 24 юни 2014 година за изменение на Регламент (ЕС) 
№ 1387/2013 за суспендиране на автономните мита по Общата митническа тарифа за определени 
селскостопански и промишлени продукти 
ОВ L 192, 1.7.2014 г., стр. 9—35 

10656/14 

Заключения на Съвета относно Албания 11281/14 
 

ИНФОРМАЦИЯ ЗА АКТОВЕТЕ, ПРИЕТИ ОТ СЪВЕТА ПРЕЗ ЮНИ 2014 г. 
 

Писмена процедура, приключила на 26 юни 2014 г. 

НЕЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ 

АКТ ДОКУМЕНТ/ИЗЯВЛЕНИЯ 
Решение 2014/401/ОВППС на Съвета от 26 юни 2014 година относно Сателитния център на 
Европейския съюз и за отмяна на Съвместно действие 2001/555/ОВППС за създаването на 
Сателитен център на Европейския съюз 
ОВ L 188, 27.6.2014 г., стр. 73—84 

13710/13 

Решение 2014/400/ОВППС на Съвета от 26 юни 2014 година за удължаване на мандата на 
специалния представител на Европейския съюз в Косово 
ОВ L 188, 27.6.2014 г., стр. 68—72 

10193/14 

 
_______________ 
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